CONSTITUTION ET

OBJECTIFS

Aucune autre région européenne
que la Région métropolitaine
trinationale du Rhin supérieur
ne coopére aussi étroitement et
avec autant de succes. LAlsace,
le Pays de Bade, le Palatinat du
sud et la Suisse du nord-ouest
réunissent 6 millions d'habitants
et constituent un espace culturel,
de vie et économique commun.
De nombreuses initiatives
privées et publiques contribuent
a la promotion, entre autres, de
la mobilité¢, de I'éducation, de la
recherche et de la protection de
I'environnement dans cette
région aux trois frontieres.

Lorientation stratégique de la
coopération est assurée par le
Conseil Rhénan et la Conférence
du Rhin supérieur. Le Conseil
Rhénan a été fondé en 1997. Il
est constitué de 71 parlemen-
taires et élus représentant les
intéréts de la population du Rhin
Supérieur, dont

> 26 dAlsace

> 26 de Bade

> 11 de la Suisse du Nord-Ouest

> 8 du Palatinat Sud et
Sud-Ouest.

Lobjectif principal du Conseil
Rhénan est l'information
réciproque et la concertation
politique. Il se positionne sur les
sujets d'intérét régional,

y compris & l'égard de Bruxelles,

de Paris, de Berlin et de Berne.
En outre, il impulse de nouvelles
initiatives transfrontaliéres et
accompagne les activités de la
Conférence du Rhin supérieur
(niveau politique et administratif).

Fonctionnement

Le Conseil Rhénan se réunit au
moins deux fois par an. Dans la
limite de ses objectifs et de ses
domaines d'activités, le Conseil
Rhénan prend des résolutions et
des recommandations qui
s'adressent principalement aux
gouvernements nationaux, can-
tonaux et des Lander, mais
également a la Conférence du
Rhin supérieur.

Le Conseil Rhénan a mis en
place des commissions théma-
tiques permanentes, spécialisées
dans les domaines

> Economie, marché du travalil,
santé,

> Transports, aménagement du
territoire, entraide en cas de
catastrophe,

> Agriculture, environnement,
climat-énergie,

> Culture, jeunesse, formation,
sport.

Les commissions se réunissent
régulierement. Elles débattent
sur les thémes du Conseil
Rhénan et préparent ses résolu-
tions et recommandations.
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GRUNDUNG UND

AUFGABEN

Keine andere européische
Region arbeitet grenziiber-
schreitend so eng und erfolg-
reich zusammen wie die
Trinationale Metropolregion
Oberrhein. Die Teilregionen
Elsass, Baden, Studpfalz und
Nordwestschweiz mit ihren

6 Mio. Einwohnern fligen sich
zu einem gemeinsamen Kultur-,
Lebens- und Wirtschaftsraum
zusammen. Viele private und
staatliche Initiativen fordern
u.a. Mobilitat, Bildung,
Forschung und Umweltschutz
in der Dreilanderregion.

Politisch begleitet und gestaltet
wird die Kooperation von Ober-
rheinrat und Oberrheinkonferenz.
Der Oberrheinrat wurde 1997
gegriindet. Er besteht aus

71 Parlamentsmitgliedern und
weiteren Gewdhlten, die die
Bevolkerung des Oberrheinge-
biets vertreten. Davon kommen

> 26 aus dem Elsass,

> 26 aus Baden,

> 11 aus der
Nordwestschweiz,

> 8 aus der Std- und
Stdwestpfalz.

Zentrale Aufgabe des Ober-
rheinrates ist die gegenseitige
Information und politische
Absprache. Zu wichtigen regio-
nalen Fragen nimmt er Stellung,
auch gegentiber Brissel, Paris,
Berlin und Bern.

Weiter ist er Impulsgeber fur
neue grenziiberschreitende
Initiativen und er begleitet die
Aktivitdten der Oberrhein-
konferenz (Regierungs- und
Verwaltungsebene).

Arbeitsweise

Der Oberrheinrat tritt minde-
stens zweimal j&hrlich zu
Plenarsitzungen zusammen.

Er fasst im Rahmen seiner Ziele
und Aufgaben Beschliisse sowie
Empfehlungen, die sich
insbesondere an die zustandi-
gen nationalen, kantonalen und
Landesregierungen, aber auch
an die Oberrheinkonferenz
richten.

Der Oberrheinrat hat
Kommissionen gebildet zu den
Aufgabengebieten

> Wirtschaft, Arbeitsmarkt,
Gesundheit,

> Vlerkehr, Raumordnung,
Katastrophenhilfe,

> Landwirtschaft, Umwelt, Klima
und Energie,

> Kultur, Jugend, Bildung, Sport.

Die Kommissionen tagen eben-
falls regelmaRig. Sie beraten die
Themen des Oberrheinrates und
bereiten seine Beschliisse und
Empfehlungen vor.



REPRASENTANTEN DES
OBERRHEINRATES

> Président des Oberrheinrates / Président du Conseil Rhénan

Josha Frey

Mitglied des Landtags
von Baden-Wirttemberg

> \/ize-Prasidenten/Vice-Présidents

Theo Kautzmann

Vertreter der Stadt Landau

Frédéric Pfliegersdoerffer

Conseiller régional du Grand Est
Président de la Commission
,Relations internationales

et transfrontalieres”

Maire de Marckolsheim

Dr. Christian von Wartburg

Mitglied des Grossen Rates
des Kantons Basel-Stadt

REPRESENTANTS DU
CONSEIL RHENAN

> Vorsitzende der Kommissionen/Présidents des Commissions

Geschéftsflihrung/Administration:

Reinhard Honle

Landtag von Baden-Wirttemberg
Konrad-Adenauer-Stralte 3
70173 Stuttgart

Daniel Adrian

Peter Brodbeck

Landrat Basel-Landschaft
Vorsitzender der Kommission
“Wirtschaft, Arbeitsmarkt, Gesundheit”
Président de la Commission
“Economie, marché du travail, santé”

Dr. Christoph Schnaudigel

Landrat Landkreis Karlsruhe

Vorsitzender der Kommission

"Verkehr, Raumordnung, Katastrophenbhilfe”
Président de la Commission

"Transports, aménagement du territoire,
entraide en cas de catastrophe”

Conseiller départemental du Haut-Rhin
Vorsitzender der Kommission
"Landwirtschaft, Umwelt, Klima und Energie”
Président de la Commission

"Agriculture, environnement, climat-énergie”

Barbara Schleicher-Rothmund

Vizeprasidentin des Landtags Rheinland-Pfalz
Vorsitzende der Kommission

“Kultur, Jugend, Bildung, Sport”

Présidente de la Commission

“Culture, jeunesse, formation, sport”

T +49 711 2063-208

F +49 711 2063-248

E-Mail: reinhard.hoenle@landtag-bw.de
www.oberrheinrat.org
www.conseilrhenan.org

SCHWERPUNKTTHEMEN DES
OBERRHEINRATES

> Forderung der Attraktivitat des
Wirtschaftsraums Oberrhein

> Grenziberschreitender
Arbeitsmarkt

> Telekommunikationsraum
Oberrhein

> Grenzlberschreitende
Tourismusforderung

> Okologische und 6kotouristi-
sche Aufwertung des Rheins

> Ausbau des grenziberschrei-
tenden offentlichen Verkehrs
und Vereinfachung bei
Nahverkehrstickets

> Gute Rahmenbedingungen
fur die Flughéfen

> MaBnahmen zur Verlagerung
des Schwerverkehrs von der
Stralle auf die Schiene

> |ntegrierte Raum- und
Eisenbahnentwicklung am
Oberrhein und Hochrhein

> Energiequellen, Energieeffi-
zienz, erneuerbare Energien

> Sicherheit der Kernkraftwerke

> Trinationale Zusammenarbeit
im Katastrophenfall

> Kulturkooperation am
Oberrhein

> Gemeinsame Gedenkarbeit
im Bereich der Weltkriege

> Binational und dual studieren
am Oberrhein

> Grenziiberschreitende
berufliche Ausbildung

> Weinbauausbildung und
Qualitatsweinbau

> Bilingualitdt und Unterricht in
der Sprache des Nachbarn

> Zweisprachige Kindergarten-
und Vorschulerziehung

> Grenziiberschreitender
Gesundheitsraum und
Patientenmobilitét

Alle verabschiedeten Resolutionen des Oberrheinrates finden Sie
auf der Internetseite www.oberrheinrat.org.
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THEMES PRINCIPAUX DU
CONSEIL RHENAN

> Développement de I'attrac-
tivité de I'espace économique
Rhin Supérieur

> Marché de I'emploi transfron-
talier

> Espace de télécommunica-
tions du Rhin Supérieur

> Promouvoir le tourisme trans-
frontalier

> Vfalorisation écologique et
écotouristique du Rhin

> Amélioration des transports
publics et simplification des
tarifications

> Créer des conditions favora-
bles au développement des
aéroports

> Encourager le transfert du
trafic poids lourds de la route
vers le rail

> Développement intégré des
territoires et des transports
ferroviaires dans le Rhin
Supérieur et le <Hochrhein»

> Sources d'énergie, efficacité
énergétique, énergies renou-
velables

> Sécurité des centrales
nucléaires

> Coopération trinationale en
cas de catastrophe

> Coopération culturelle

> Travail commun de commé-
moration des guerres mon-
diales

> |'apprentissage transfrontalier
en alternance dans la région
du Rhin Supérieur

> Formation professionnelle
transfrontaliére

> Formation en viticulture et
production viticole de qualité

> Bilinguisme et enseignement
de la langue du voisin

> Education bilingue dans les
jardins d'enfants et les écoles
maternelles

> 7Zone de soins transfrontaliers
et mobilité des patients

Vous trouverez toutes les résolutions adoptées par le Conseil
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